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po latach stawaly mu z calg wyrazistoScig przed oczyma i do-
starczaly mu ryséw do jego utworéw. Dom ten, jezeli dotad
istnieje, powinien otrzymaé tablice z napisem, przekazujgcym
pamieé miodosSci poety przysztym pokoleniom.

Dopisek: Juz po oddaniu tej pracy do druku otrzymatem dzigki
uprzejmosci burmistrza Krzemienca, p. Jana Beaupré, plan Krzemiefica,
ktéry dolgczam. Jako pierwszy publikowany plan tego miasta przyda sie on
polonistom i historykom, choé¢ nie jest dosy¢ szczegélowy.

Stanistaw Witkowski.

Polska Winkelriedem narodéw.

(Na marginesie M. Kridla: ,Antagonizm wieszez6w" n.

Dlaczego Kordjan w swym monologu na szczycie Mont
Blanc nazywa Polske Winkelriedem naroddw ?

Rozmaicie odpowiadaja na to pytanie krytycy Stowackiego.
Postuchajmy ich odpowiedzi:

Prof. Pochmarski tlumaczy, Ze slowa te oznaczajg ,idee
bohaterskiego poSwiecenia si¢, w odréznieniu od poswie-
cenia sie meczenskiego, Chrystusowego“ ?), ktére glosit
Mickiewicz, uwazajacy Polske za Chrystusa narodéw.

Dla prof. Ujejskiego hasto to oznacza, ze ,Polska po-
winnaby... zgonem swoim utorowadé... narodom droge do zwy-
ciezenia tyrandow i zdobycia politycznej wolnosci“; jest to zatem
hasto powstania listopadowego. Stowacki chce staé¢ tu na gruncie
realnym i powiedzieé o Polsce to, co da si¢ o niej rzec naj-
lepszego, ale bez uciekania si¢ do idealnego pojmowania jej
jako Chrystusa narodéw 3).

Zkolei prof. Kleiner uwaza réwniez Polske ,nie za me-
czennika w religijnem pojeciu“, ale za ,rycerza, co re-
wolucyjnym dazeniom ludéw toruje droge“. Sadzi jednak, ze
»pojecie Polski jako Winkelrieda narodéw nie zawiera nic no-
wego“, bo jest wlasciwie ideg Mickiewicza ¢).

Nakoniec prof. Kridl, wykazawszy, ze Mickiewicz wcale
nie gtosit ,idei meczenstwa biernego, czy tez poswiecenia sie
meczenskiego“ 8), dochodzi do przekonania, Ze oba te hasla:

) Manfred Kridl: Antagonizm wieszcz6w., Rzecz o stosunku
Stowackiego do Mickiewicza. Warszawa 1925.

%) Bolestaw Pochmarski: Wizerunek Kordjana. (Ksigzka zbio-
rowa p. t. ,Cieniom Juljusza Stowackiego. Lwow 1909, str. 99) (cy-
tujg za Kridlem 1. c. str. 114).

8) Jozef Ujejski: Juljusza Stowackiego Kordjan. Spr. gimn.
$w. Jacka w Krakowie 1909, str. 27 i GI6wne idee w Anhellim. Kra-
kow 1916, str. 132.

4 Jul. Kleiner: Juljusz Stowacki. Dzieje twérczo$ci, tom I
str. 242—3 (wyd. drugie 1923),

5) Kridl op. c. str. 97—101.
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Polska Chrystusem narodéw i Polska Winkelriedemm narodéw
»84 tylko dwiema rozmaitemi transpozycjami poetycznemi tego
samego pojecia“ i ze ,wobec tego“ (iz Mickiewicz niema na
mysli meczefistwa) niema zadnej réznicy zasadniczej
pomiedzy Winkelriedyzmema Chrystusowos$cig®?)

Jak wynika z niniejszego przegladu sposobéw interpre-
tacja tego hasta w zestawieniu z hastem Mickiewicza, krytyka
dojrzata w niem tylko réznice w formie poswiecenia si¢ za
narody, ktéra to réznica zaczela z biegiem czasu wydawacé si¢
coraz mniejsza, az wreszcie uznano oba hasta za identyczne.

A jednak wydaje mi sig, ze Slowacki chciat przez hasto:
,Polska Winkelriedem narodéw® co§ wiecej powiedzieé, zazna-
czy¢ nie formalng tylko, ale istotna roéinice miedzy pogla-
dami swojemi, a pogladami Mickiewicza, z ktérym przeciez
w Kordjanie stacza zazarta walke, atakujgc zwlaszcza jego
mesjanizm. .

Przypatrzmy sie zatem jeszcze raz obu tym hastom.
7. jednej strony Polska Chrystusem narodéw; z drugiej
Polska Winkelriedem narodow.

Czemze réznig sie miedzy sobg Chrystus Pan i Winkel-
ried? Roéznice w formie $mierci uwazalbym za drugorzedng.
Pierwszorzedne natomiast znaczenie ma fakt, ze Chrystus Pan
byt Bogiem, a Winkelried tylko cztowiekiem. A zatem
Polska przedstawia sie Mickiewiczowi jako istota boska, dla
Stowackiego za$ jedynie ludzka.

To tlumaczy dostatecznie zupelnie odmienny poglad dwu
wieszez6w na wspétezesne stosunki, a przedewszystkiem na
przysziosé Polski.

A wiec, jesli chodzi o terazniejszosé, to dla Mickiewicza
Polska wspoélezesna jest narodem idealnym, niewinnym, zlto-
zonym z jednostek szlachetnych i prawych, wsréd ktorych
wyjatkowo tylko trafiaja sie ludzie Zli. Stwierdza to wymownie
Wysocki w III cz. Dziaddéw:

...nasz naréd jak lawa,
Z wierzchu zimna i twarda, sucha i plugawa;
Lecz wewnetrznego ognia sto lat nie wyziebi,
Plwajmy na te skorupe i zstapmy do glebi!
(scena VIII).

O tem samem S$wiadczg stowa z Ksiag pielgrzym-
stwa:

»Nie wszyscy jestesScie rownie dobrzy, ale gorszy z was
lepszy jest, niz dobry cudzoziemiec; bo kazdy z was ma ducha
poswiecenia sie“ (rozdz. X).

To przekonanie prowadzi Mickiewicza do uwazania Polski
za naréd wybrany, a zestawienia emigrantéw z apostolami,

1) Kridl op. c. str. 114—6.
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majgeymi ,odmieniaé porzadek w panstwach wielkich i po-
teznych® (rozdz. 1V).

Na wrecz przeciwnem stanowisku stoi Stowacki. W Kor-
djanie przedstawil pokolenie wspdlezesne w ciemnych bar-
wach. Skladajg sie bowiem na nie albo ludzie slabi choé
szlachetni (Kordjan), albo bojaZliwi — naturalnie ze stanowiska
Kordjana — (Prezes), albo chwiejni (Ksigdz, spiskowcy). Wielu
korzy sie przed potega rosyjska (,Satrapy nasze korni poktadli
sig czotem*), kobiety darza wrogéw bezwstydnie swojemi. wzgle-
dami (,Kobiety... na rosyjskich ramionach opieraja czola“),
inni spodleni idg wprost w stuibe carskg i plaszezg sie przed
carem (,rosng w lisé krzyzykéw... petne kolan i puste*), mo-
ttoch uliczny patrzy z ming gapia na uroczysto$é koronacyjng
cara, nie zdajgc sobie sprawy (poza nielicznemi wyjatkami) ze
znaczenia tej bolesnej sceny. Jednem slowem wszyscy godzg
si¢ z losem, z niewola, a starajg sie przypodobaé zaborcy
(ytrup... sie uSmiechnat... tez nie widziatem... domy kobiercami
kwietne...“).

Stowackiemu wiec przedstawia si¢ Polska jako nardd zty,
spoleczenstwo uwaza on za podle i nikczemne?). Czyz wiec
taki nar6d moze byé nazwany Chrystusem ? Naturalnie, Ze nie,
co gorsza, nawet opieka Boza cieszy¢ sie nie moze. Opiekuja
sig¢ wiec nim szatani, gotowi pomdéc mu w czasie powstania
i w tym celu stwarzaja dlan odpowiednich ludzi.

Zatem Polska wspoélczesna jest — zdaniem Stowackiego —
podobna tylko do czlowieka i to do czlowieka, bedacego
igraszka w rekach szatan6w. Mimo to potrafi ona odegrad,
dzieki powstaniu listopadowemu, role bohaterska: Jak Winkel-
ried za rodakéw, tak ona poswieci si¢ za inne narody, ale
sama zginie.

A teraz najciekawsza sprawa: przysztosé Polski. Mickie-
wicz wierzy, Ze skoro Polska poniosta $mieré jak Chrystus
Pan, zatem jak On, zmartwychwstanie po trzech dniach, ktére
okresla blize] w zakonczeniu Ksigg narodu.

Stowacki zaé idzie znowu konsekwentnie za swoja kon-
cepcja: Winkelried nie byl Bogiem, ale czlowiekiem — boha-
terem. Czlowiek ten polegl i nie zmartwychwstat, a to samo
spotkato Polske: $mieré bez zmartwychwstania. Swiadezg o tem
stowa samego Kordjana na Mont Blanc:

»Poswieci sig, choé padnie jak dawniej! jak nieraz!® ja-
kotez przepowiednia Szatana w Przygotowaniu: ,Ten nardéd sig
podniesie, zwyciezy i zginie“; wreszcie tajemnicze slowa Boga
w tej samej scenie: ,Wola moja sie stanie...“, nie méwigce nic
o przysztosci Polski.

) Ze ten ponury obraz spoleczenstwa w ,Kordjanie* przeciwstawia
Stowacki wierze Mickiewicza w mesjaniczng role Polski — zaznaczy! prof.
Ujejski we wstepie do Kordjana w wyd. Bibljoteki Narodowej, serja I,
or, 2, wyd. 2, 1922, str. V—IX.
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Polsce wigc — wedlug Slowackiego w Kordjanie —
nie nalezy sie za jej poSwigcenie sie zmartwychwstanie, bo
ona jest tylko cztowiekiem. Nie wyklucza on jednak zupelnie
“mozliwosei zmartwychwstania, boé przecie Bog moze kazidego
cztowieka umarfego wskrzesi¢. Ale wtedy bedziemy mieé do
czynienia tylko z cudem, niejako aktem laski Bozej, w prze-
ciwienstwie do mickiewiczowskiej Polski - Chrystusa, ktoéra
zmartwychwsta¢ musi. W mozliwo$é za$ tego cudu zaczyna
Stowacki wierzyé dopiero w Anhellim, gdzie Szaman méwi:
».-wskrzesi¢ was cudem jest” (rozdz. 1II).

Reasumujgc wiec powyisze wywody, stwierdzam, ze haslo:
JPolska Winkelriedem narodoéw” jest przeciwsta-
wieniem sie¢ mesjanizmowi Mickiewicza, zawar-
temu w pojeciu Polski jako Chrystusa narodoéw.
Polska bowiem jest grzeszna, zla, pozostaje pod
opieka piekla, a cho¢ polegla, poSwigcajgc sie za
wolno§é narodéw, nie bedzie miala prawa do
zmartwychwstania. Juljusz Kijas.

Przyczynek do badan nad miétykq Slowackiego.

Pawlikowski, ktéry w swej ,Mistyce Stowackiego“?) dat
rozlegte podloze historyczne wszystkim istotnym pierwiastkom
mistyki Stowackiego, kilkakrotnie stwierdza, ze znalezienie
bezposredniego zwigzku genetycznego jest najczesciej wobec
obecnego stanu badan rzecza niemozliwa; szerokim bowiem
nurtem plynie mistyka, latwo sie wiec moze omyli¢ ten, kto
zechce kategorycznie wskazaé, ze w tem a w tem miejscu,
w takiej a w takiej iloSci czerpal zern poeta. Mimo to cennem
bedzie dla dalszych syntetycznych badan stwierdzenie, ze czyjes
poglady zbiezne z pogladami poety, byty mu znane, a tem sa-
mem mogly, choéby nawet nie bedac bezposredniem ich Zrédiem,
stanowié podniete do skierowania uwagi na pewne zagadnienia
lub rozwigzania tychze w pewnym duchu.

Mistyka Miltona wplyngé mogta na Stowackiego, zwlaszcza,
ze przyszta do wrazliwej na podniety literackie duszy poety
w cudownej, artystyczne] szacie ,Raju utraconego®. Wiemy, ze
»Raj“ byl przez pewien czas ulubiong lektura Slowackiego ?);

1y Jan Gwalbert Pawlikowski: ,Studjéw nad Krélem Duchem Czesé
pierwsza: Mistyka Stowackiego® Lwéw 1909 r.

%) Trudno dzi$ rozstrzygnaé, czy Stowacki czytal Miltona w oryginale,
czy tez w tlémaczeniu — a je§li w tiémaczeniu to w jakiem ? polskie miat do
dyspozyeji dwa: Przybylskiego i Dmochowskiego. Poniewaiz oba sg (wbrew
oryginatowi) rymowane, w zwigzku z czem budzi sie przypuszczenie, Zze wier-
nosé tresci padia ofiarg kunsztowniejszej formy, a poniewaz nam przedewszyst-
kiem idzie o tre$é, poslugiwaé sie bedziemy w cytatach péiniejszem ttuma-
czeniem Bartkiewicza (z 1909 r.), dajacem rekojmie wiernosci przez uzycie:
»biatego wiersza“.



